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AHHOTaUHUA

JlanHas cTaTbs paccMaTpuBaeT onpeacncHucH (GYHKUHOHHPOBAHHE MOHATHA MOTUBALMH B MpoliEcce
HOMHHALWH  JICKCHYECKMX  €IWHHIL,  OMMCHIBAIOIIMX  CENbCKOXOANHCTBEHHYIO  TepMHHONOTHIO  chephl
MsconepepaboTKH, C MO3ULHI COBPEMEHHOMN HAayKH O A3bIKE.
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Abstract

The article deals with identification and functions of motivation in the nomination, which describes
agricultural terminology of meat processing in modern language studies.- Different ways of motivation in the system
of linguistics and other anthropological studies are compared and analyzed.
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MOTHBHPOBAHHOCTL TEPMHHA MrpacT OONbIIYIO pOJb KaK B IIPAaBUIBHOCTH
ynoTpebleHus TepMHHA, THOO eIHHML, OTHOCAILIMXCA K MUIacTy CHEeUHANbHOM JTEKCHKH,
Tak ¥ B BO3MOXHOCTH CaMOro TEpPMHHA ABJATHCSA MPOU3BOASIIECH OCHOBOH. JIMHIBHCTBI
pa3ieisoT MOHATHS MOTHBHDOBAHHOCTR W OPHEHTHPOBAHHOCTb, COOTHOCH HX C
NMOHATHEM BHYTpeHHed ¢opmbl cinoBa: «ClnoBa MOTHBHPOBAaHHbIE — 3TO ClioBa €
BHyTpeHHeH (opMoH», NON KOTOpOM NOHMUMAETCH «CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOE
CBOMCTBO C€JI0Ba, [103BOJIAIOLICE OCO3HATH PALMOHAIBHOCTD CBSI3U 3HAYCHUA M 3BYKOBOHM
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000/104YKH C€/10BA HAa OCHOBE €ro JICKCHYECKOH M CTPYKTYPHOH COOTHOCHTENILHOCTHY
[3:30]. OpHeHTHPOBAHHOCTb — 3TO «CTENEHb COOTBETCTBUS BHYTPEHHEH (GopMbl Tep-
MHHA €ro aKTyalnbHOMY 3HaueHHIO» [1:65]. «MoTHBaLMA OCHOBBIBAETCS HA HPOCTOH
CyMME 3Ha4€HHUIi YacTeil, COCTaBAIOILNX A3bIKOBYIO €IHHHILY, @ OPHEHTALIUA — HA TAKOH
CyMM€ 3HauyeHHUH, KOTOopas A0/XKHA YKa3blBaThb Ha NOHATHE» [6:212]. MOTHUBHPOBAHHOCTL
TEPMHHA PAacCMATPUBAETCA OOBIYHO C MO3MLHMH €ro CTPYKTYpbl, aHAIU3HPYS KOTOPYIO
MOXKHO BBIABHTB IIPOHM3BOJAILIME OCHOBbI B COYETAHHH CO CJIOBOOGPA3OBATENbHBIMH
cypduxcamu. OteuectBeHblii  nuuredct  O.M.  bBauHoBa  yrBepxkaaer, uto
«MOTHBHPOBAaHHOCT —  3TO  CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOe  CBOMCTBO  CJIOBa,
NO3BONAIOLIErO OCO3HATh PALIMOHANBHOCTh CBSA3H 3HaU€HHUA U 3BYKOBOH 000JIOUKH cloBa
HAa OCHOBE €ro JIGKCHYECKOH M  CTPYKTYPHOH COOTHOCHUTENbHOCTHY»  [2:28].
MoTHBHPOBaHHOCTD €IHHHLIBI 11060/ TEPMHHOCHCTEMBI ABJIAETCS OJIHMM M3 [IPUHLIMIIOB
BOSHMKHOBEHHA ABICHMs HOMHMHauuu. flekcuka ¢ mpospauHoii MoTuBauMeH obnanaer
BHYTpeHHeH (OpMOii, KOTOPYI0 MOXKHO CHHTATh CBA3aHHOH C MPOM3BOASUIEH OCHOBOJA.
Cea3p ¢ npousBoisuiei ocHOBOM HeoGxoanMa ans ofecredeHHds MOJHOr0 MOHUMaHHUs
3Ha4YeHHs TEePMMHA TOH MM MHOH cdepbl ynotpebnenus. OcobeHHO, eCiH TEPMHHOM
onepupyeT He CHELHMAINCT, a YeJlOBeK, AAJIEKUH OT ACTAIbHOTO BOCHPHATHS 3TOH
TEPMUHOCHCTEMBI.

[To cTpykType TepMHHBI ObIBAIOT OJHOCIOBHBIMHM, MHOTOCJOBHBIMH, WIIH
BbIDQKEHHBIMH TEPMHUHOJIOTHYECKUMH COYETAHHUAMH. TepMHH, 3aQHKCHPOBAHHBIH B
CIOBape HIM B CIEUMAIM3HPOBAHHOM COOpHHUKE, NHpeACTaBineH OObLIYHO HMeHEM
CYILECTBUTENBLHBIM WIIM TEPMHHOJIOTHYECKUM COYETAHHEM CJIOB, AAPOM KOTOPOro BCe
paBHO OyIeT ABJIATBCA MMs CYUIECTBHTEIbHOE. DTO MOXHO CHHTATh J0KA3aTe/IbCTBOM
HOMHHATHBHOH (QYHKUMH TepMHHA. MOTHBHPOBAaHHOCTb BbIpakKaeT [PHHALIEKHOCTh
CIIOBapHBIX E€AMHHI K ONpe/ie/IeHHOH IpyINe KaK CeMaHTHYECKH, HanpuMmep: NepBblid
KOMIIOHEHT CloXHbIX cioB Fett (kup) sBisieTca OOLIMM NPU3HAKOM JICKCHYECKHX
e1HHULL, 0603HavaloWuX aHaTOMHUECKHe ocobeHHOCTH opraHu3Ma
CeJILCKOXO3SHCTBEHHBIX KHBOTHbIX — Fettbesatzm xupoBas mpocioiika, cneuranbHbIC
MEXaHH3MBI 11 onepanuii ¢ »upoM — Fettbeschickungsmaschinef MawiHa 1ns Beosa
Kupa (Hamp. B KOMOHKOpM), JH0O0 TEXHOJIOTHMIO Omnpele/ieHus KayecTsa MpPOAyKTa —
Fettbestimmungf 1) onpenenenue MaccoBoii A0iM *kupa, 2) ONpeAeNeHHE COCTaBa
xupa;nepsuiii  komnoneHT Fleisch (MsAco) oObenuHseT snekcuky, 0003HAUYAIOLIYIO
MACHY0 npoaykuuio: Fleischansatzm otTiokeHue MsAca, o0pa3oBaHHE MbILIEYHOMH
TkaHH, Fleischansatzvermogenn crnocoGHocTe 0Gpa3oBbIBaTh MBILIEYHYIO TKaHb,
MsacooOpasoBaTenbHas crocoGHocTh; Fleischanteilm mskornas nonst tywm; Fleischartf
BHA (COpT)MAca, TaK M CTPYKTYPHO: npeMKC aus—[IpUaeT 3Ha4YeHHEe HMMEHaM
CYMIECTBUTEC/ILHBIM 3HAYEHHE HaXOXJACHUA npeaMeTa BHE dero-nubo — Auskithlungf 1)
OCThIBaHHE 2) oxnaxcaeHHe (0 MsAce) — BbIXoA Teuia, Auslassennl) Boinyck (Boamt); 2)
nepeTariiBaHue (Hanp. Bocka); 3) »kupoTomieHue. Omnpenensioniie KOMMIOHEHTbI
CEMAaHTHYECKH MOTHBHPOBAHHBIX €IMHHUL (B JaHHOM cny4ae 310 Fett- u Fleisch-) moxHO
cuuTath mepmunolremenmavu, kotopeie T.JI. Kannenaku onpenennna, kak «3Hayaugie
4acTH TEPMHHOB, 0OYCJIOBJICHHbIC NPH3HAKAMH BbIPAXAEMOr0 TEPMHHOM MOHATHS»
[4:38]. AHanu3upys paccMaTpHBaeMblii IUIACT JIEKCMKH — CEJIBCKOXO3SHCTBEHHYIO
TEPMHHOJIOTHIO B cdepe  MAconepepabOTKH, MOXHO  BBIACTHTL  HECKOJIBKO
ONpPEAE/AOIMX TEPMHHOIEMEHTOB: BbllleynomsanyTele Fett- u Fleisch-, Gefliigel-,
Blut-, Haut-, Rind-, Knochen-, Kotelett-, Mast-, Nacken-, Riicken- w np. [lpuHuMas Bo
BHUMAHHME 3HAYCHHE 3THX KOMIIOHEHTOB, BO3MOXHO MPAaKTHYECKH OAHO3HAUYHO
ONPEJIENUTL CEMAHTHKY CIOXKHBIX MO COCTaBy TEPMHHOB C HMX Y4YacTHEM, 4TO
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HECOMHEHHO 00JIEryaeT MpoLecc KOMMYHHKALHH B Cpejie KaK NMpotecCHOHAOB, TaK U HE
npodeccHoHanos.

AHanu3upys (OHOCEMAaHTHYECKHMI [OAXO], KOTOPBIH paccCMaTpHBAeT 3BYK Kak
OCHOBY 3HAUC€HHA, TaKKe BO3MOXHO OOBACHHTb MOTHBHPOBAHHOCTb MHOIHMX
JICKCHYECKMX  ©IMHUU.  PaccMarpuBas  COCTaBJIAIOIIME  KOMMOHEHTHl  Jo6oi
TEPMHHOCHCTEMBI, ClI€1yeT OTMETHTD, 4TO B TEPMHHE HE BCEra YETKO MPOC/ICHKHBACTCA
¢dboHeTHUECKHl POTOTHN CJIOBA, OT KOTOPOro OH 00pa3oBaH, HO B PAAE CIIOB BO3MOXHO
AIPOC/IeIUTh JIOTHYECKY0 uenouky: hack — 3Byk yaapa, anri.: hook - xyk, koporkwuii
60k0BO# yaap seBoil (B 6okce) — hacken - konoTb (1poBa); pyouTs (Msaco) — Aufhackenn
c-Xx. pa3pybka Tymu. B HeKOTODOM CMBICIE MOXHO CKa3aTh, 4YTO  HEMELKas
TEPMHUHOJIOTHA HMEET HKOHHYECKOe MPOUCXOKACHHE, BLICTPAUBAs 3HA4YCHHA HAa OCHOBE
accouuanyif co 3ByHaHHeM BHEILHEro MHPa M 4eJI0BEYECKOro Tea.

[Tpoananu3upoBaB CTPYKTYPY H 3HAUEHHE JIEKCHUYECKHX €MHMLL, OTHOCAIIMXCA K
CEIbCKOXO3AHCTBEHHOW TEPMHHOJIOTUH MsconepepalboTKH, MOXHO CAE/NaTh BHLIBOA O
TOM, 94TO OOJBLIMHCTBO M3 HHUX SBIAKOTCA MOTHBHPOBAaHHBIMH € TOYKH 3DEHHUS
ceMaHTH4eCKoro nojxoga. GoHoceMaHTU4eCKHH MOAXOX B MOTHBAallMH, HampoOTHB, HE
MPEACTaBAEH 3HAYUTENbHBIM KOJIMYECTBOM JIEKCHYECKHX €IHHHL PAaccMaTpHBAeMOro
TEPMHUHOJOTHYECKOr0 MOJIA. JTO OOBACHACTCSA, MpEeXIE BCEro, TEM, YTO Pa3BHUTHE
CENbCKOTO XO3SCTBA SBISETCS COBPEMEHHBIM H MOCTOSIHHO COBEPUICHCTBYIOUIMMCS
NpOLIECCOM, KOTOPBI TpeGyeT 0Opa3oBaHUs HOBBIX JIEKCHYECKHX €IMHHL, YTO HaXOIHT
CBOE OTPaXKeHHE B NPOPECCHOHANBHOM S3bIKE.
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